Dagens mal

Gradbgjning

Gamle ledsagemader ved schwa
Passiv

Vi snuser til causativen

Gradbgjning (komparativ og
superlativ)

Adjektiver er ikke en ordklasse pa greon-
landsk. Gradbgjning sker i verberne.
Vb+NIRU = 'at Vb mere' fx
/atuar+NIRU+TAR+vu(q/ i:

Nuliara uannit atuarnerusarpoq 'Min ko-
ne leeser som regel mere end mig' og
/paasi+NIRU+Vaa/ i:

Tamanna ilinnit paasineruaa 'Det forstar
han bedre end dig'

Gradbgjning fort.

Enkelte navneord, der betyder noget, der
giver mening for en sammenligning

nukarleq 'en yngre/ yngst': Tikamit
nukarleq 'en, der er yngre end Tika'
angajulleq 'en aeldre/ eeldst': Uagutsinnit
angajulleq 'en, der er aldre end os'

2. sammenligningsled - 'end N'

star i kasus ablativ ({mit} og {nit})

' . er stgrre end Narsaq' Narsamit .
' . hurtigere end remmeseeler' . ussunnit .

N+gGo er lidt tricky i starten

Tilheenget N+Go er hgjfrekvent. Det betyder
'har objektet som sin N' og er den eneste
made at udtrykke 'nogen er nogens . .

‘at veere en kone' = nuliaavoq og 'min kone'
= nuliara kan ikke kombineres.

'Karen er min kone' = 'Jeg har Karen som
kone' = /nuliag+ge+vara/ = Karen
nuliarivara

Ledsagemaden har en variant
efter schwa

Verber dannet af tilheenget N+Go& som
aqqutigi- og oqarfigi- har en lidt afvigende
ledsagemade:

aqqutigivaa 'han gik den vej' men
aqqutigalugu 'at SUBJEKT gik den vej' og
oqarfigivara 'jeg sagde det til ham' men
oqarfigalugu 'at SUBJEKT sagde det til
ham'




men ingen variant i negtet
ledsagemade

aqqutiginngilaa 'han gik ikke den vej' og
aqqutiginagu 'at SUBJEKT ikke gik den
vej'

oqarfiginngilara 'jeg sagde det ikke til
ham' og oqarfiginagu 'at SUBJEKT ikke
sagde det til ham'

Passiv med Vb+NIQAR og det
oprindelige subjekt i mit-kasus

Tikap atorpaa/ Tikamit atorneqarpoq 'Tika
brugte den/ Den blev brugt af Tika'

Arnat taakku ilinniartippakka/ Arnat
taakku uannit ilinniartinneqarput 'Jeg
underviser de der kvinder/ De der kvinder
bliver undervist af mig'

Causativ er en modus, der
udtrykker 'fordi' og 'dengang da'

Modusmeerket er {+ga} og {+(m)m} ved
bade intransitive og transitive stammer

Personerne er lidt anderledes end de
hidtil kendte:

'jeg-ham’' er {kku}: atorakku 'da/ fordi jeg
brugte den'

'jeg' er {ma}: suligama 'da/ fordi jeg arbejdede'
‘han-mig' er {ana}: atormanga 'da/fordi han
brugte mig'




